LBADNL - Capitolo n. 13 -

VERSIONE similea TILC

VERSIONE GESUMOSAITA

Susanna ed i 2 GDC — La TN a Susanna

Nella citta di BBLN viveva un U di nome loakim,

Nella citta di BBLN viveva un U di nome loakim?,

Che aveva sposato una DN di nome Susanna, F di Chelkia.
Susanna era una DN molto bella e profondamente attaccata a D.

Che aveva sposato una DN di nome Susanna?, F di Chelkia®.

Susanna era una DN molto bella e profondamente religiosa.

I suoi genitori erano FdIR fedeli ed avevano educato la loro F a
vivere secondo la L di MH.

I suoi genitori erano FAIR fedeli ed
avevano educato la loro F a vivere secondo la L di MH*.

loakim era molto ricco, e, vicino alla casa, aveva uno splendido
giardino. Molti EBR andavano a trovarlo, perché avevano molta
stima di lui.

~ WIN |-

loakim era molto ricco®, e,

vicino alla casa, aveva uno splendido giardino.
Molti EBR andavano a trovarlo,

perché avevano molta stima® di lui.

Quell” anno i FdIR avevano scelto dal PL 2 anziani e li avevano
fatti GDC. Il SSrD parlava proprio di loro quando diceva: “L’
INGSTZ & venuta a BBLN, da alcuni GDC anziani, che si sono
auto-designati (con elezioni) come capi del mio PLdD”.

o1

Quell’ anno i FdIR avevano scelto dal PL 2 anziani

e li avevano fatti GDC’.

11 SSrD parlava proprio di loro quando diceva:

“L’ INGSTZ ¢ venuta a BBLN, da alcuni GDC anziani,
che si sono auto-designati® con elezioni

come capi del mio PLdD”.

Quei 2 GDC frequentavano la casa di loakim, e cosi tutti quelli che
erano coinvolti in un processo andavano da loakim per essere
giudicati dai 2 GDC.

Quei 2 GDC frequentavano la casa di loakim,
e cosi tutti quelli che erano coinvolti in un processo andavano
da loakim per essere giudicati dai 2 GDC.

Verso mezzogiorno, quando tutti tornavano a casa per il pranzo,
Susanna andava nel giardino per passeggiare.

Verso mezzogiorno,
guando tutti tornavano a casa per il pranzo,
Susanna andava nel giardino per passeggiare®.

Quei 2 GDC la vedevano ogni GRN passeggiare nel giardino e la
desideravano ardentemente.

Quei 2 GDC™ la vedevano ogni GRN passeggiare nel giardino e
la desideravano ardentemente.

Ad un certo punto persero la testa, non pensarono pit a D, né alle
proprie responsabilita di GDC.

Ol N | O

Ad un certo punto persero la testa™, non pensarono piti a D,
né alle proprie responsabilita di GDC.

! Questo nome ricorda Toiakim I’ ultimo re di GD, che Evil Merodach (562-556 a.C.), F di NBCDNSR, libero di prigione e riabilitd, invitandolo alla sua
mensa, cioé sostenendolo con la RCHZ della casa imperiale babilonese. Testi cuneiformi recentemente pubblicati interpretano cosi il nome . in tal modo
questo episodio acquista di autenticita e viene datato, direi, all’ inizio del RGN di Evil Merodach, quindi nel 561 o0 560 a.C. .

% Significa “giglio” e per il profumo e la bellezza ¢ nome appropriato per una DN,

% Chelkia potrebbe essere scritto anche Helkia ed ad un certo Helkia & indirizzata una lettera di GRM (GRM 29, 3) indirizzata agli Anziani di BBLN. Anche
questo FTT da storicita a questo episodio e conferma la data attribuitagli.

* Questo dovrebbe essere il compito di tutti i genitori della TR (DT 4, 9; 6, 7).

® Cosi sara nel RM di ogni GST e quindi un GRN di tutti i viventi. Comunque gli EBR a BBLN non erano solo SCHW, ma si potevano dedicare anche ad
agricoltura e commercio ed alcuni furono molto ricchi come risulta dagli archivi di Murashu e come appare dalle carovane che tornano in Palestina dopo la
liberazione dei Persiani e dalla sottoscrizione del fondo nazionale (EDR 2, 64-69; NMA 7, 66-72), quindi non fa’ meraviglia quanto ¢ narrato.

® La RCHZ, se @ BNDZdD (quando non & a danno altrui per sfruttamento o truffa), comporta giusta stima a chi & ricco.

" Queste elezioni fatte dal PL non vanno bene nel PLdD, dove i GDC naturali sono i sacerdoti, in quanto conoscitori della LdD e sacerdoti ebrei ce n’ erano a
BBLN, come dimostra che I’ ultimo rimpatrio massiccio fu guidato da Esdra, che era Sommo Sacerdote.

8 Queste elezioni democratiche non vanno bene al SSrD ELH (vedi GRM 23, 21), perché il PL non ha alcuna ATRT da dare a nessuno e non ha alcuna SPZ da
insegnare ad alcuno, ma ha invece da apprendere la SPZdD. L’ ATRT deve venire solo da D attraverso i suoi veri PRFdD (e sono quelli che seguono la LdD
dataci da MH, Udl), oppure dai Sacerdoti di D, se possono vantare una successione che diretta con qualche grande PRFdD come G o MH. La L democratica &
atea, cioe prescinde da D e soprattutto dalla LdD. Altra CS é quella degli APSdG che presentarono ai fedeli alcune PS tra le quali scegliessero quella a loro piu
gradita, perché qui si parte da PS nominate alla pari per la candidatura ad un certo ruolo di ATRT nel PLdD. Prima che il MA fosse cacciato dal RdD, come
disse SPA, “omnis Potestas a Deo”, perché purtroppo il MA aveva il SGLAD ed eleggeva i peggiori U per mandare in RWN il C, ma ora e diverso, ossia ogni
ATRT che viene da D passa attraverso i Sacerdoti di D oppure discende da veri PRFdD, che possano vantare credenziali sufficienti e che comunque non
prescindano dalla LdD, dalla quale purtroppo anche la CHdG oggi prescinde, perché i Patti Lateranensi parlano di DRT canonico e non di LdD, come
fondamento della CHdG del Papato di Roma. Anticamente, pero, la CHAG si rifaceva alla LdD ed al WNGL, che oggi in molti versetti scomodi ignora
completamente. Bisognera che ritorni alla PdD ed alla LdD, altrimenti perira con il RdM, alla cui fine siamo vicini, perché il MA é stato cacciato dal CL.

® Essendo una casa quasi pubblica, non & CS buona che fa’ questa, specialmente da sola, cio¢ senza il marito.

10 Sicuramente Susanna sapeva che estranei erano a casa sua e non si accerto che se ne fossero andati; cio significa che era compresa della sua bellezza e non
disdegnava di mostrarsi ed esibirsi (speriamo non con vesti provocanti, come farebbe pensare il DSX dei due vecchi bavosi).

1 E difficile perdere la testa di fronte ad una suora con le sue lunghe vesti non attillate, quindi qui & logico pensare ad una Susanna elegante ma provocante.
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10

Anche se tutti e due bruciavano di passione per Susanna, nessuno
aveva mai parlato all’ altro del proprio tormento:

Anche se tutti e due bruciavano di passione per Susanna,

nessuno aveva mai parlato all’ altro del proprio tormento*’:

11

infatti, si vergognavano di svelare il DSX che avevano di
possederla.

infatti, si vergognavano®® di svelare il DSX,

che avevano di possederla®.

12

Cosi da un GRN all’ altro , facevano di tutto per poterla vedere.

Cosi da un GRN all’ altro ,

facevano di tutto per poterla vedere.

13

Un GRN si dissero I’ uno all” altro:
“andiamo pure a casa ! ¢ I’ ora di pranzo !”.
Uscirono e ciascuno prese la propria strada.

Un GRN si dissero I’ uno all’ altro:
“andiamo pure a casa ! ¢ I’ ora di pranzo !”.

Uscirono e ciascuno prese la propria strada.

14

Ma poco dopo tornarono indietro tutti e due e si incontrarono di
nuovo. Si domandarono il motivo e cosi si manifestarono la loro
passione. Allora, di comune accordo, decisero di restare in attesa
del MMT in cui I’ avrebbero trovata sola.

Ma poco dopo tornarono indietro tutti e due

e si incontrarono di nuovo.

Si domandarono il motivo e

cosi si manifestarono la loro passione.

Allora, di comune accordo, decisero di restare in attesa del

MMT in cui I’ avrebbero trovata sola.

15

Essi aspettarono I’ occasione opportuna.

Un GRN Susanna ando nel giardino secondo il solito,
accompagnata da 2 serve. Faceva caldo e Susanna volle fare il
bagno.

Essi aspettarono I’ occasione opportuna.
Un GRN Susanna ando nel giardino secondo il solito,
accompagnata da 2 serve.

Faceva caldo e Susanna volle fare il bagno®.

16

La, non ¢’ era nessun altro, eccetto i 2 GDC che si erano nascosti
per spiarla.

La, non ¢’ era nessun altro,

eccetto i 2 GDC che si erano nascosti per spiarla’®.

12 Questa & una grossa WR ! il X e la XLT sono un gran tormento e sono FRTT della MZdX.
3 Infatti il X & una CS di cui avere WRGN.

¥ Questo ¢ XP/FNTS e per peccare di questa XLT bisogna che la DN, non solo con vesti, ma anche con movenze provochi 1’ U. Susanna ha della colpa.

%5 Questo ATG di Susanna non & senza PC; essa il bagno lo deve fare a casa sua, non in giardino, dove occhi indiscreti possono sempre esserci. Per questo ed
altro che segnalerd, dovra scontare MMT di grande ANGSC durante il processo che prima la condannera a M e che poi invece la salvera, grazie a DNL.
Mettersi nuda in giardino non ¢ una ID santa, tanto pit che a casa sua ¢’ era molta servitu, fatta di DN e di U, oltre che gente di ogni tipo che avrebbe potuto
per qualche motivo attardarsi nella sua casa — ufficio pubblico.

16 Avrebbero potuto esserci anche dei servi. Il fare il bagno nuda in giardino non & CS da DN molto timorata di D.
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Susanna disse alle sue ancelle :

Susanna disse alle sue ancelle di : “portatemi 1” unguento ed i « o A . L. . .
17 | profumi, poi chiudete i cancelli del giardino, perché voglio fare il portatemi I’ unguento ed i profumi, poi chiudete i cancelli del

bagno”. giardino, perché voglio fare il bagno’”.

Esse ubbidirono, chiusero i cancelli ed

Esse ubbidirono, chiusero i cancelli ed uscirono dalla porta laterale | uscirono dalla porta laterale per prendere
18 per prendere quel che Susanna aveva loro detto di portare. Ma non

si accorsero che quei 2 GDC stavano la nascosti. quel che Susanna aveva loro detto di portare.

Ma non si accorsero che quei 2 GDC stavano la nascosti.

. . - - Appena uscite le ancelle, i 2 saltarono fuori dai nascondigli e
19 Appena uscite le ancelle, i 2 saltarono fuori dai nascondigli e pp ' g

Ccorsero verso Susanna. COrsero verso Susanna.

Le dissero:

. . . L . . “i cancelli del giardino sono chiusi, nessuno ci vede;

2 O Le dissero: “i cancelli del giardino sono chiusi, nessuno ci vede; g ’
noi bruciamo di DSX per te. Non respingerci ! ma concediti anoi ! | noi bruciamo di DSX per te.

Non respingerci ! ma concediti a noi !

Se ti rifiuti, ti accuseremo

21 Se ti rifiuti, ti accuseremo e diremo che eri con un giovanotto ed e diremo che eri con un giovanotto
hai mandato via apposta le serve”. .
ed hai mandato via apposta le serve”.

Susanna ed i 2 GDC - Il rifiuto del PC da parte di Susanna

Susanna scoppio in pianto e disse:

“Sono senza scampo,
Susanna scoppio in pianto e disse: “Sono senza scampo, perché se | . . .
22 | cedoavoi sard colpevole di ADLTR e meritevole di CDN a M; se | Perché se cedo a voi saro colpevole di ADLTR

mi rifiuto, non potro sfuggire alle vostre calunnie. e meritevole di CDN a M:

se mi rifiuto, non potro sfuggire alle vostre calunnie.

. L . . Ma preferisco essere vittima innocente™,
23 Ma preferisco essere vittima innocente, piuttosto che offendere il P

SSrD ELH !”. piuttosto che offendere il SSrD ELH !”.

: Py : 19 i~ .
24 Poi Susanna si mise a gridare pitl forte che poteva; ma i due GDC Poi Susanna si mise a gridare ™ piu forte che poteva;

anch’ essi gridarono le loro accuse calunniose ma i due GDC anch’ essi gridarono le loro accuse calunniose

25 | Eduno di loro corse subito ad aprire il cancello del giardino. Ed uno di loro corse subito ad aprire il cancello del giardino.

Appena i servitori?® di casa sentirono le urla, che venivano dal

Appena i servitori di casa sentirono le urla che venivano dal . .
26 giardino, corsero subito dalla porta laterale, per vedere CS era giardino, corsero subito dalla porta laterale, per vedere CS era
successo a Susanna. SuCCesso a Susanna.

| 2 GDC diedero la loro versione dei FTT ed

|1 2 GDC diedero la loro versione dei FTT ed i servitori rimasero . . .
27 molto confusi, perché non si era mai sentito dire una CS simile su i servitori rimasero molto confusi,

Susanna. perché non si era mai sentito dire una CS simile su Susanna.

7 Intanto lei cominciava a fare lo spogliarello. Non trovo molto santo questo.

'8 Questa ¢ un’ A di FD piuttosto forte, ma non all’ altezza di una PSdI, la quale sa che senza PCM/WT non & possibile essere uccisi, perché il MA stesso non
puo farlo, non perché non ne sia capace, ma perché perderebbe miserabilmente la GRR cosmica che da millenni sta combattendo. L’ innocente ed il GST non
puo essere ucciso, se prima non ha fatto PCM/WT od un numero di PCW/WT equivalente al peso di un PCM/WT. Comunque tenendo conto che Susanna non
sapeva queste CS, bisogna darle atto che sapeva bene i suoi limiti e teneva presente il SSrD ELH che vede e sente tutto; dunque, pur provocando, non superava
quei limiti tollerabili per una DN non religiosa come sono le suore.

% Era suo DWR secondo la LdD (DT 22, 23-27).

® Dunque i servitori erano pronti li ... anche per vedere gli spogliarelli di Susanna ... dunque lei ha peccato a farsi nuda per fare il bagno in giardino ... il
bagno si fa’ dentro casa e ci si spoglia nudi solo nel bagno per farsi la doccia.
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Il GDZ dei 2 perfidi GDC

28

L’ indomani la gente si raduno nella casa di Ioakim e vennero
anche i 2 GDC decisi ad eseguire il loro piano di far condannare a
M Susanna.

L’ indomani la gente si raduno nella casa di loakim?
e vennero anche i 2 GDC decisi ad eseguire il loro piano

di far condannare a M Susanna.

29

Dissero alla presenza di tutti:
“fate venire Susanna, figlia di Chelkia, MLE di loakim !”.
Quando la chiamarono,

Dissero alla presenza di tutti:
“fate venire Susanna, figlia di Chelkia, MLE di Ioakim !”.

Quando la chiamarono,

30

Susanna venne con i genitori, i F e tutti i suoi parenti.

Susanna venne con i genitori, i F e tutti i suoi parenti.

31

Era molto bella e graziosa.

Era molto bella e graziosa?.

32

E portava un velo, ma quei malvagi ordinarono di toglierle il velo,
per poter godere ancora una volta della sua bellezza.

E portava un velo®,
ma quei malvagi ordinarono di toglierle il velo,

per poter godere?* ancora una volta della sua bellezza®.

33

La FGL di Susanna e tutti gli altri, a quella vista erano in lacrime,

La FGL di Susanna e tutti gli altri,

a quella vista erano in lacrime,

34

Ma alla presenza di tutti, i 2 GDC si alzarono per accusarla e
posero le mani sulla testa di Susanna,

Ma alla presenza di tutti, i 2 GDC si alzarono per accusarla
e posero le mani sulla testa di Susanna,

35

che, tra le lacrime, alzo lo sguardo al CL, con il CR pieno di
supplica per il SSrD ELH.,

che, tra le lacrime, alzo lo sguardo al CL,
con il CR pieno di supplica per il SSrD ELH,

36

Nel mentre i 2 GDC dissero: “stavamo passeggiando noi 2 soli nel
giardino, quando venne Susanna con le ancelle. Dopo un po’ essa
mando via le ancelle e chiuse la porta del giardino.

Nel mentre i 2 GDC dissero:

“stavamo passeggiando noi 2 soli nel giardino,
quando venne Susanna con le ancelle.

Dopo un po’ essa mando via le ancelle

e chiuse la porta del giardino.

37

Allora un GWN, che si era nascosto nel giardino, si avvicino a
Susanna e si uni a lei.

Allora un GWN, che si era nascosto nel giardino,

si avvicind a Susanna e si uni a lei.

38

Noi eravamo in un angolo del giardino ed abbiamo visto tutto quel
che stava accadendo; allora siamo subito corsi I3,

Noi eravamo in un angolo del giardino
ed abbiamo visto tutto quel che stava accadendo;

allora siamo subito corsi 13,

21| LVXX fanno svolgere il processo nella sinagoga e non a casa del marito e troverei pitl logico e di buon gusto. Infatti condannare una DN quasi innocente a
casa sua, dove si & usualmente ospitati, ripugna credo anche ai malvagi, che evitano il ML che non sia necessario di fare per i loro FN criminosi.

2 Con consumata arte femminile Susanna esibiva la sua bellezza.

% Un velo copre molto poco e provoca il DSX dell’ U; la DN non deve provocare il DSX dell’ U ! ma Susanna I’ ha fatto. Forse una WDT femminile contro
gli U spesso prepotenti ed ingiusti con le DN e cosi certe DN godono della sofferenza dell’ U in preda al DSX e cio le fa’ aguzzine di BPHG. Per questo loro
sadismo maledetto (mentre loro non sentono alcun DSX verso 1’ U, ma solo DSAPT, DS di dominarlo) sono condannate da D, nel FTR RM a perdere ogni X-
APL, talché il loro CP non avra piu alcuna malia agli occhi dell’ U ed in 7 rincorreranno un U per farsi sposare e diventare MDR, che ¢ il minimo che una DN
possa e debba fare nella sua W, se non ha una MSN da D. (IS 4, 1).

I DSX non & un godimento, ma un tormento; & lei che godette del tormento dei 2 GDC ! qui avrebbe anche ragione, ma ogni GRN le DN belle e provocanti
tormentano tutti gli U che incontrano e poi gridano allo stupro di quei deboli che non sanno controllarsi; ma questa ¢ un” infamia delle DN di oggi.

% Quindi dalla sua veste traspariva molto la forte XLT del suo CP, perché aveva vesti attillate o scollate.
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E li abbiamo colti sul FTT.

Abbiamo cercato di acciuffare quel GWN,

E li abbiamo colti sul FTT. Abbiamo cercato di acciuffare quel . . o
39 GWN, ma lui era piu forte e veloce di noi, si divincolo e di corsa ma lui era piu forte e veloce di noi,

ando al cancello del giardino, lo apri e scappo. si divincolo e di corsa andd al cancello del giardino,

lo apri e scappo.

40 Siamo riusciti invece a prendere Susanna e le abbiamo chiesto chi Siamo riusciti invece a prendere Susanna e
era il GWN, le abbiamo chiesto chi era il GWN,

ma non ce I’ ha voluto dire.

ma non ce I’ ha voluto dire. Noi abbiamo detto la WR e lo Noi abbiamo detto la WR e lo testimoniamo davanti a tutti”.

41 testimoniamo davanti a tutti”. Tutti credettero alle parole dei 2 Tutti credettero alle parole dei 2 GDC,
GDC, perche erano capi del PLdIR, e cosi condannarono a M ]
Susanna. perché erano capi del PLAIR,

e cosi i 2 GDC condannarono® a M Susanna.

Allora Susanna esclamo ad alta voce:

42 Allora_ Susanna f:sclam(‘) _f%d a!ta voce: “o D Eterno, Tu vedi i “o D Eterno, Tu vedi i segreti e conosci tutto,
segretl € conosci tutto, gla prima che succeda.

gia prima che succeda®’.

Tu sai che quei 2 GDC hanno detto il falso contro di me,
Tu sai che quei 2 GDC hanno detto il falso contro di me, perché | . .
43 | non ho fatto NL di quello di cui vengo accusata, perché dunque perché non ho fatto NL di quello di cui vengo accusata,

dovrei morire ?”. perché dunque dovrei morire® ?”.

44 11 SSrD ELH udi e volle esaudire la PRGH di Susanna. 11 SSrD ELH udi e volle esaudire la PRGH di Susannazg.

% Nella versione TILC non si capisce bene se a condannare Susanna furono i 2 GDC od il PL; in ogni caso, se sono stati i GDC ¢’& una anomalia gravissima e
cioé che i GDC avrebbero svolto 2 funzioni, quelle di GDC e quella di testimoni e ci0 & assolutamente incompatibile; se € stato il PL a condannare Susanna,
cio sarebbe ugualmente una gravissima anomalia, perché solo i sacerdoti hanno diritto di essere GDC e decretare la M di qualcuno sulla testimonianza di 2
testimoni, ma cio il PL non puo farlo da solo.

Quindi in nessun caso ¢ applicata la LdD di MH, Udl, dal che si deduce che questa appendice non ¢ stata scritta da DNL, vero PRFdD, perché non avrebbe
fatto ERR cosi grossolani. Per la WR, DNL, impersonando il GDC giusto nei vv. successivi, fa’ una corretta indagine (ed insegna |’ interrogazione separata
dei testimoni e degli imputati, che spesso si usa modernamente), ma non corregge I’ errata applicazione della LdD; e poi si erge lui a GDC (quindi non ¢’
era nessun altro, oltre ai GDC e testimoni empi; e quindi CS € questa ? una pagliacciata teatrale di BBLN ?), non avendone il ruolo (ed € PCM assumersi un
ruolo che non si ha, tanto & vero che G invitato a giudicare tra 2 FT da uno di essi, quello escluso dall’ eredita, dice di non poterlo fare e racconta una parabola
sull” avarizia: v. S.LC 12, 13-21) e giudica bene, ma il sovvertire I’ ordine gerarchico sociale, allora, era opporsi a D, 0 meglio al Suo ADdC che era il MA
col SGLAD (e pochi ce I’ hanno il SGLdD), ma comunque & gravissima insubordinazione, che puo essere adottata solo in plateale trasgressione della LdD
(come in questo caso per la WR), ma che suscita le ire del MA ... in conclusione, forse DNL ha giudicato (sovvertendo 1’ ordine sociale imposto dal MA e
quindi voluto da D anche) ed il MA lo ha punito, perché al TP di Evil Merodach deve essere stato messo da parte e fu privato del suo ruolo di amministratore
del RGN, tanto & vero che dopo Nabonedo, sotto il F di questi, Baldassar, fu rieletto 3*ATRT del RGN (quindi non era NL o quasi, quando Baldassar dette
sfogo al suo antisemitismo profanando i calici del Tempio di GRSLM ed una mano scrisse sulla parete la sua CDNdD) e di certo partecipo alle trattative di PE
coi Persiani, dopo la M di Baldassar, e dei Persiani si guadagno la stima. Quindi forse giudico il caso di Susanna (e molti altri casi dopo) e si trovava tra la
folla perché destituito da cariche dello Stato per motivi di antisemitismo, che ogni tanto rigurgita dall’ UT, e per I’ INWD di altri verso di lui; ripeto, forse
DNL giudico (e fu GDC poi tra il suo PLdD), ma non scrisse questo episodio, perché lo avrebbe scritto molto meglio.

" Anche questa & una buona A di FD, che fa’ pensare che Susanna era vicina alla conclusione che D difende sempre il GST e lo salva da M, se non la merita.
% Qui Susanna ed anche I’ agiografo (forse un sacerdote del TP di Esdra) mostra di non conoscere EZ 18, dove si dice che muore solo chi pecca e che il GST o
I’ innocente il SSrD ELH non lo lascia morire od uccidere, perché DP DUN salva ogni GST, come salvo N, Lot ed altri GST e non lascia perire il GST
insieme all”’ EMP, ma salva il GST, anzi per 10 GST avrebbe salvato Sodoma ed anche Gomorra; se il “GST” muore ¢ per il suo PC. Questa ¢ la FD dell’ UdI
1

2 | salvataggio di Susanna non colpevole di ADLTR, anche se colpevole di pit PCW/WT, conferma che 1’ agiografo ha una FD secondo cui il GST & salvato
da D, anche se non & un CNCT molto chiaro in lui, come invece lo € in EZ. Questo “volle esaudire” ¢ dato come una CS possibile a D, ma non obbligata;
invece, non ¢ che sia obbligata per D, ma certo D “deve”, per la Sua stessa LdD promulgata, salvare il GST, altrimenti mancherebbe di AMdD verso la Sua
CRT e toglierebbe ogni senso al GST per fare il BN; infatti, se il BN non lo facesse nemmeno D (e salvare il GST & un BN), se il GST morisse insieme ed allo
stesso modo dell” EMP, perché essere dei GST ? la LdD va obbedita perché salva da MTE e da M ! ma se non salvasse né da MTE, né da M, tanto vale darsi
alla pazza GI del PC ! tanto sia il GST che I’ EMP morirebbero ugualmente ! ... non & cosi ! ... anzi ! non solo la LdD salva dalle MTE e dalla M, ma anche
da in eredita delle PRMSdD di incommensurabile grandezza e bellezza ! non solo la WdI, ma bensi I’ eredita del TRNdDP DUN e la WE, la W stessa di D !
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LBADNL - Capitolo n. 13 -

VERSIONE similea TILC VERSIONE GESUMOSAITA

Susannaed i 2 GDC - Il GDZ di DNL

Mentre essa gia veniva portata via per essere uccisa,

Mentre essa gia veniva portata via per essere uccisa,
D ispiro la giusta protesta di un GWN chiamato DNL,

45

D ispiro0 la giusta protesta di un GWN chiamato DNL,

Il quale grido ad alta voce : Il quale grido ad alta voce :

“Non voglio esser complice della M di questa DN !”.

46

“ Fermi ! Non voglio esser complice della M di questa DN** 1,

Allora tutto il PL si volto verso di lui e gli domando: Allora tutto il PL si volto verso di lui e gli domando:

“CS vuoi dire con queste parole ?”.

47

“CS vuoi dire con queste parole ?”.

DNL quindi si alzd davanti a loro e disse:

DNL quindi si alzd davanti a loro e disse:

“o FdIR, come fate ad essere cosi ingiusti ?

perché voi avete condannato una FdIR

senza aver fatto una doverosa indagine per appurare la WR !

48 “o FdIR, come fate ad essere cosi ingiusti ?

perché voi avete condannato una FdIR
senza aver fatto una doverosa indagine® per appurare la WR !

- . . - Riaprite dunque il processo, perché ¢ falsa la testimonianza,
Riaprite dunque il processo, perché ¢ falsa la testimonianza che P q P P

questi 2 GDC hanno portato contro Susanna !”.

49

che questi 2 GDC hanno portato contro Susanna !”.

Il PLAIR torno subito indietro ed i capi®® dissero a DNL:

“vieni qui in mezzo a tutti
11 PLAIR torno subito indietro ed i capi dissero a DNL:

“vieni qui in mezzo a tutti e di a noi quel che pensi,

e vedremo se D ti ha dato una SPZdD superiore all’ eta che hai !”.

e di a noi quel che pensi,
e vedremo se D ti ha dato una SPZdD

50

superiore all’ eta che hai !”.

Allora DNL disse:

Allora DNL disse: “Separate i due testimoni e
“Separate i due testimoni e portateli distante uno dall’ altro,

ed io li interroghero.

51

portateli distante uno dall’ altro,

ed io li interroghero.

Li separarono e DNL chiamo il 1° e gli disse :

Li separarono e DNL chiamo¢ il 1° e gli disse : “U invecchiato nel

: : 2 i “U invecchiato nel ML !* ora dovrai scontare i PC,
ML ! ora dovrai scontare i PC che hai commesso fino ad ora.

52

che hai commesso fino ad ora.

Hai preso decisioni ingiuste di certo

53

Hai preso decisioni ingiuste di certo e dunque hai condannato PS
innocenti ed hai assolto PS colpevoli, come hai fatto ora, nel
mentre il SSrD ELH ha detto: «Non uccidere il GST o I’ innocente
I».

e dunque hai condannato PS innocenti, come hai fatto ora,
ed hai assolto PS colpevoli,
nel mentre il SSrD ELH ha detto:

«Non uccidere il GST o I’ innocente !**».

% Anche questa ¢ una buonissima A di FD, che si legge nei primi cap. di EZ. L’ agiografo ¢ sicuramente un sacerdote esperto della PdD. La vera FD, quella un
po’ piu profonda del semplice entusiasmo, & senza DBB corresponsabilita e disponibilita a lottare contro il ML che possiamo vincere.

3! Questa storia dell’ indagine ¢ CS verissima, raccomandata pit volte da MH, UdI, e proprio per essa i 2 GDC non possono essere GDC e testimoni al TP
stesso e di certo non erano gli unici GDC ebrei di BBLN, percheé Ii vi erano Sacerdoti come Esdra, che non era di certo unico.

% erano dunque altri capi, oltre ai 2 GDC. Sono stati loro a condannare Susanna ?

% Bisogna avere un certo rancore contro gli EMP, altrimenti senza acredine alcuna non sara possibile liberarsene per sempre.

% Questo ¢ il vero 5°CMDdD e non il blando “non uccidere” che finisce col lasciar in W I’ EMP, in linea con la moderna interpretazione errata di “nessuno
uccida Caino”, dove “nessuno”, in WR & complemento oggetto, ¢ OGT, ed invece “Caino” ¢ il SGT, perché, sta scritto, che se Caino uccidera chi cercasse di
ucciderlo (come si merita), allora il SSrD ELH uccidera 7 cainiti. In RT, Caino uccise chi voleva giustamente ucciderlo (perché aveva ucciso Abele) ed allora
il SSrD ELH col DLW universale stermino tutti i cainiti e quindi uccise 7 cainiti per ogni PS uccisa da un cainita e con questo FTT stabili che I’ EMP (U che
ha commesso 2 o0 pit PCM/WT come I’ OMCD o simili) non ha DRT né alla W né a discendenza alcuna, altro che salvarli dalla M1 !
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LBADNL - Capitolo n. 13 -

VERSIONE similea TILC VERSIONE GESUMOSAITA

Susannaed i 2 GDC - Il GDZ di DNL

Ebbene, se e vero che hai visto questa DN con quel GWN,

Ebbene, se € vero che hai visto questa DN con quel GWN, dimmi L . .. "
54 sotto quale pianta erano e mostrami il luogo !”. Quello rispose: dimmi sotto quale pianta erano e mostrami il luogo !”.

“sotto un lenti ! e mostro un | . . . A
SOto un fenf1sco = ¢ Mostro un 1uogo Quello rispose: “sotto un lentisco ! e mostré un luogo”.

Replico DNL:

5 5 Replico DNL: “Bene ! tu hai mentito e ne porterai le conseguenze ! | «Bepe ! tu hai mentito e ne porterai le conseguenze !
D ha gia dato ordine al suo ANG di squartarti in due pezzi !”.

D ha gia dato ordine al suo ANG di squartarti in due pezzi® !”.

Poi DNL lo mando via e chiamo I’ altro GDC. Gli disse:

Poi DNL lo mando via e chiamo I’ altro GDC. Gli disse: “tu sei « . . . .
50 | della razza dei Cananei, non sei FdIR ! la BLZ ti ha sedotto e la tu sei della razza dei Cananei, non sei FdIR

passione ti ha fatto perdere la testa. la BLZ ti ha sedotto e la passione ti ha fatto perdere la testa.

136

Finora voi vi comportavate cosi con le DN di IR !
Finora voi vi comportavate cosi con le DN di IR ! ed esse per PRA i .
57 | venivano con voi, ma una DN di GD non ha sopportato la vostra ed esse per PRA venivano con voi,

. l - H
corruzione - ma una DN di GD*" non ha sopportato la vostra corruzione !

Ebbene, dimmi un po’, sotto quale pianta hai visto Susanna

Ebbene, dimmi un po’, sotto quale pianta hai visto Susanna

58 insieme a quel GWN ? e mostrami il luogo !”. Quello rispose:
“sotto un leccio ! e mostro un luogo diverso da quello del GDC di Quello rispose: “sotto un leccio !”,

prima.

insieme a quel GWN ? e mostrami il luogo !”.

e mostro un luogo diverso da quello del GDC di prima.

* Questa & una espressione incomprensibile che DNL, PRFdD, non avrebbe mai detto, se fosse stato lui I” autore della “parabola”. Qui ci si serve di DNL,
simbolo di SPZdD, come nel Qoelet ci si serve di Salomone, come altro tipico simbolo di SPZdD. Sembra un FTT di allitterazione perché in greco “lentisco”
ha qualcosa che richiama lo “spaccare” in due, e “leccio” che ha qualcosa che richiama il “segare”.

% Evidentemente questo GDC era un proselita e gli EBR furono sempre razzisti contro i proseliti e contro le NZN e guesto loro razzismo odioso e
vergognoso fu sempre la causa dell’ antisemitismo contro gli EBR in tutti i periodi storici; se lo sono voluto e se lo sono meritato; ma certo chi li ha
perseguitati ha torto, perché li ha odiati con lo stesso razzismo degli EBR contro le NZN, anzi le NZN ne hanno avuto il doppio (come sarebbe giusto per
quanto riguarda la misura, in quanto gli EBR non hanno mai chiesto PRD per il loro razzismo contro le NZN), ma non si puo e non si deve rendere ML per
ML, ma si deve punire ogni ML secondo la LdD e con la L del CNTRPS bisogna stare attenti a non cadere nel fare della GSTZ falsa, ovvero ricambiando ML
per ML. Comunque son espressioni che DNL non avrebbe mai usato. Chi ha scritto questo brano & un razzista, accusa che non farei a DNL.

3 Qui si insiste in un razzismo ebraico estremamente deplorevole e vergognoso, che distingue EBR da Giudei, no solo dai samaritani o dalle altre NZN e per
questo gli EBR hanno sempre fatto schifo alle NZN ed ancora oggi lo fanno, quegli EBR che hanno una FD su base razzistica e genetica, come dimostrarono
sia Esdra che Neemia (forse Zorobabele, antenato di G, si € salvato da simile nefando razzismo), che arrivarono a ripudiare le MLE non ebree, ignorando
colpevolmente, ed in modo grave, che D vuole dei Credenti obbedienti alla Sua LdD e non geneticamente puri da un punto di vista razziale ! questa FD
genetica e razzista ¢ il PC piu grave (dopo il rifiuto di G) che ha affossato il PLdIR nella deportazione babilonese e nella diaspora romana. Ora DNL, secondo
il grande PRFdD EZ, € uno dei tre massimi GST mortali (N, GB e DNL, cui possiamo aggiungere, per GDZ esplicito dato da G, anche S.GWB, dichiarato
da G massimo GST mortale) e non avrebbe mai scritto A di FD su base genetica e razzista. Che la FD su base genetica sia shagliata, & vero perché cosi come i
buoni PNSAFD modificano i geni del DNA del GST, fino a renderlo un FdD, ugualmente le cattive IDAPC modificano i geni del DNA del GST e lo rendono
un EMP, se no addirittura un INDMT. | geni del DNA restano stabili solo oltre il PANR verso il ML (che & il PCM/WT—PTM) od oltre il PANR verso il
BN (che ¢ lo stato di FdD = CPCT di ARES; ma tale PANR si puo estendere, arretrando un po’, allo stato di Udl, che in TRA & in CPCTdARES); prima di
questi 2 PANR, o meglio tra questi 2PdNR, ¢ possibile all’ U cambiare se stesso, in peggio, verso il PANR del ML, peccando, in meglio verso il PANR del BN,
obbedendo ai CMDdD, ossia santificandosi. quindi, come S.GWB dice con FR “i FAABR il SSrD ELH li puo tirare fuori anche dai sassi” (S.LC 3, 8), non vale
essere FAABR per salvarsi ! perché se un FAABR segue la via del PC, modifica i suoi geni giusti, ricevuti per discendenza da ABR, e li rende geni malvagi di
EMP ed INDMT; viceversa se un pagano crede alla FD/G e quindi segue la via dell” OBDZ alla LdD tutta, modifica i suoi geni bacati ereditati dagli avi e li
rende santi come quelli di ABR ed anche meglio di quelli di ABR, perché ABR & morto, e dunque ogni UdI che conseguira la Wdl ed entrera nel RdD & da piu
di ABR e di tutti i PRFdD morti.
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LBADNL - Capitolo n. 13 -

VERSIONE similea TILC

VERSIONE GESUMOSAITA

59

DNL incalzo: “Bene ! anche tu hai mentito ! e ne porterai le
conseguenze ! L ANGdD ti aspetta gia con la spada in mano e ti
spacchera in 2 pezzi ! cosi sara finita con voi due !”.

DNL incalzo:

“Bene ! anche tu hai mentito ! e ne porterai le
conseguenze !

L’ ANGAD ti aspetta gia con la spada in mano e

ti seghera in 2 pezzi ! cosi sara finita con voi due® !”.

60

Allora I’ assemblea proruppe in urla e ringrazio D, perché salva
quelli che sperano in Lui !

Allora I’ assemblea proruppe in urla
e ringrazio D, perché salva quelli che sperano in Lui® !

61

Tutti si mossero contro i 2 GDC e li condannarono a M, perché
DNL con le loro stesse parole poté provare che essi avevano
mentito. Cosi i FdIR fecero a loro quello che essi avevano cercato

Tutti®® si mossero contro i 2 GDC

e li condannarono* a M,

perché DNL, con le loro stesse parole, poté provare
che essi avevano mentito.

di fare a Susanna Cosi i FdIR* fecero a loro quello

che essi avevano cercato di fare a Susanna
Come stabilisce la LdD, dataci da MH, Udl,

per chi é colpevole di falsa testimonianza,

e cosi quei 2 GDC furono uccisi.

In questo modo, in quel GRN,

una DN innocente fu salvata®.

I genitori di Susanna, suo marito loakim

e tutti i suoi parenti lodarono D,

perché era stata provata I’ innocenza della DN*.
Da quel GRN

il PL comincio ad avere una grande stima* di DNL.

Come stabilisce la LdD, dataci da MH, Udl, per chi é colpevole di
falsa testimonianza, e quei 2 GDC furono uccisi. In questo modo,
in quel GRN, una DN innocente fu salvata.

62

| genitori di Susanna, suo marito loakim e tutti i suoi parenti
lodarono D, perché era stata provata I’ innocenza della DN.

63
64

Da quel GRN il PL comincio ad avere una grande stima di DNL.

% L’ agiografo continua con questa espressione assurda e falsa, perché veicola un’ ID falsa e cioé che lo SSn sia li, pronto ad uccidere 1’ EMP; il che non ¢
affatto vero, perché DP DUN ha detto ai Suoi ANG di non andare a strappare la zizzania di mezzo al buon grano, ma di aspettare la mietitura per falciare e
grano e zizzania ed una volta falciati, sara finalmente il TP di separare il grano dalla zizzania. Questo perché, strappando la zizzania, non accadesse di
strappare anche qualche pianta di buon grano.

E invece il MA che, fin da quando era ADdC, decise di giudicare e punire subito i GST, incurante del FTT che, nella PNZ di un GST, altri innocenti abbiano a
soffrire di questa PNZ, perché fin dall’ inizio il MA ha deciso di considerare TN quel ML immeritato col quale egli colpiva il GST; infatti, secondo il MA,
questa TN lui la terrebbe sotto la CPCT di sopportazione del GST (ma gli ANGdSSn vegliano su questa misura) con cio facilitando I’ ERR dell’ U, ma senza
mai privarlo totalmente della LBT, col risultato di affrettare la DMSTRZ di STPDT dell’ U, incapace di capire la RT, secondo il MA, STPDT dell’ U che
altrimenti avrebbe esatto molti millenni per risultare evidente.

NL di piu falso ! naturalmente ! ... intanto sono passati gia 6 millenni di STRAUT ed ancora non risulta evidente la STPDTdU. Cosi, il MA punisce il GST
subito (tentando gli altri GST innocenti col DLR della PNZ, la piu grave che possa dare, di quello che punisce) usando il MTD diabolico di “TN, PW e PNZ”,
fatto apposta per trasformare i GST in EMP; questo MTD il MA, ora che nell” AP é stato cacciato dal CL, lo ha peggiorato “ritardando oltre I’ anno solare o
togliendo del tutto il PRM al GST, PRM dovuto al GST per il BN che fa’.

Cio perché, sia pure cacciato dal CL, il MA continua, con questo suo MTD, contrariamente alla WTdD, perché é in GRR aperta contro DP DUN e lo SSn, i
quali hanno un altro MTD, buono per i GST ed anche per gli EMP e cioé quello di “WCZ, RGL e PRM”, potenziato dal FTT di premiare subito il BN e
ritardare la PNZ a TP favorevoli per I’ U. Questo MTD del SSrDP DUN e dello SSn entrera a pieno regime dopo 1” AP (che terminera con la M1 del MA e dei
suoi DM e di tutti gli EMP nel 2728, ovvero 666 anni dopo la FDZdRM).

* Anche questa & una grande WRAFD che questa parabola insegna. Ma bisognerebbe crederla sempre, fino in fondo, arrivando alla FD dell” UdI.

0 Forse Anziani e Capi vari e tutto il PL ... comunque tutta gente che non ha DRT di GDZ e tanto meno di CDN.

- Qui non si capisce se & il PL che condanna a M i perfidi 2GDC o se sono altri GDC (come sarebbe auspicabile), perché non dice che DNL li condanna e
nemmeno parla di altre ATRT, se non in accenno. La CDN e la PNZ é giusta, secondo la LdD, ma forse chi la ordina non & autorizzato a farlo, come nel caso
del PL, che, anche se PLdD, non ha alcuna ATRT di GDZ, né di altro tipo, secondo i CMDdD.

2 Da questo versetto sembrerebbe che il PL dei FdIR avessero condannato a M i 2 perfidi GDC, e questo un PRFdD come DNL non pud averlo detto o scritto
perché la CDN a M ¢ giusta, ma il procedimento é tutto shagliato e contrario alla LdD; oltretutto cio contraddice il v. 5, dove si dice che i GDC si sono
autoeletti e cio contrariamente alla WTdD. Infatti gli Anziani sono consiglieri e non GDC ed i Capi del PLdD, se non sono sacerdoti (ovvero conoscitori della
LdD), assolutamente non possono giudicare, se non per delega di un sacerdote o PRFdD e nei limiti della delega, che non puo arrivare alla pena di M.

“ Questo & certamente BN e giusto, ma se la CDN pur giusta & stata emessa dal PL, ci® & profondamente errato e disapprovato da D.

* Questo & vero, ma DNL era gia PRFdD o era solo un GWN del PLdD ? perché per assolvere o condannare occorre una sentenza di un GDC o la parola di un
PRFdD riconosciuto, altrimenti non & ancora sciolto NL o legato NL.

“ Dunque non era conosciuto come PRFAD ancora e percio la giusta sentenza della parabola non ha EFT legale, né per D, né per I’ U.

Queste gravi incompletezze della parabola confermano che non & produzione del PRFdD DNL.
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